&
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

M-750/06

VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY
PRO CESTOVNI POJISTENI KOLUMBUS

A KOLUMBUS - ABONENT

OBSAH
Oddil A. Spoleéna ustanoveni
Oddil B. Pojisténi Iééebnych vyloh v zahranici
0Oddil C. Urazové pojisténi
Oddil D. Pojisténi zavazadel
Oddil E. Pojisténi odpovédnosti za Skodu
Oddil F. Dodatkové pojisténi pro pfipad zruseni Giéasti na zajezdu
Oddil G. Zavéreéna ustanoveni
Oddil A.
SPOLECNA USTANOVENI
Clanek 1.

Uvodni ustanoveni

(1) V8eobecné pojistné podminky pro cestovni pojisténi upravuji soukroma
pojisténi (dale jen ,pojisténi“) Ié¢ebnych vyloh v zahrani¢i (dale jen ,LVZ"),
Urazové pojisténi, pojisténi zavazadel, pojisténi odpoveédnosti za Skodu
a dodatkové pojisténi pro pfipad zruSeni U¢asti na zajezdu.

(2) Pojisténi LVZ, pojisténi zavazadel, pojisténi odpovédnosti za Skodu
a dodatkové pojisténi pro pripad zrueni UCasti na zdjezdu se sjednava jako
pojisténi Skodové, Urazové pojisténi se sjednava jako pojisténi obnosové.

Clanek 2.
Cestovni pojisténi Kolumbus

Cestovni pojisténi KOLUMBUS se sjednava na dobu uréitou, uvedenou
v pojistné smlouvé, maximalné véak na dobu jednoho roku.

Clanek 3.
Cestovni pojisténi Kolumbus - Abonent

Cestovni pojisténi pro opakované vyjezdy KOLUMBUS - ABONENT se
sjednava na dobu jednoho roku s tim, Ze délka pobytu v zahrani¢i pfi kazdém
z jednotlivych vyjezdd nesmi prekrogit 45 kalendarnich dnl. Pocet vyjezdu
b&hem trvani pojisténi neni omezen. Pojistény je povinen na zadost pojistitele
dolozit délku pobytu v zahraniéi (napf. letenkou, jizdnim dokladem, uc¢tem
v hotelu apod.).

Clanek 4.
Forma pravnich tkonu

(1) Pojistna smlouva musi mit pisemnou formu, s vyjimkou pojistné smlouvy,
kterou se sjednava pojisténi na dobu kratsi nez 12 mésict (kratkodobé poijisténi),
uzaviené formou obchodu na dalku.

(2) Ostatni pravni ukony tykajici se pojisténi musi mit pisemnou formu.
Pojistitel mUze urcit, které Ukony spojené se Setfenim Skodnych udalosti nemusi
mit pisemnou formu.

Clanek 5.
Vznik a trvani pojisténi

(1) Pojisténi LVZ, drazové pojisténi, pojisténi zavazadel a pojisténi odpo-
védnosti za $kodu vznika dnem zaplaceni jednorazového pojistného v piné
vysi, nejdfive v8ak dnem uvedenym v pojistné smlouvé jako pocatek pojiste-
ni.

(2) V pripadé, Ze je datum pocatku uvedené v pojistné smlouvé totozné
s datem uzavfeni pojistné smlouvy, pojisténi vznika dnem a hodinou zaplaceni
pojistného v pIné vysi.

(3) Dodatkové pojisténi pro pripad zruSeni G€asti na zajezdu vznikad dnem
zaplaceni pojistného v plné vysi, nejdfive vS§ak dnem nasledujicim po dni
sjednani cestovniho pojisténi.

(4) Pojisténi se pro nezaplaceni pojistného neprerusuje.

Clanek 6.
Zanik pojisténi

(1) Pojisténi zanikd dnem, ktery je uveden v pojistné smlouvé jako konec
pojisténi.

(2) Dalsi diivody zaniku pojisténi jsou uvedeny v zakoné.

(3) Dodatkové pojisténi pro pripad zru$eni Ucasti na zdjezdu zanikd dnem
uvedenym v pojistné smlouveé jako datum pocatku pojisténi.

Clanek 7.
Pojistné

(1) Pojistné je jednorazovym pojistnym, neni-li ujednano jinak.

(2) Jednorazové pojistné je splatné v den uzavieni pojistné smlouvy. Bézné
pojistné je splatné prvni den pojistného obdobi, neni-li ujednano jinak.

(3) Byla-li platnost pojistné smlouvy ukoncena pred pocatkem pojisténi,
vrati pojistitel pojistnikovi zaplacené pojistné snizené o naklady, které mu
vznikly v souvislosti s uzavienim a spravou pojistné smlouvy. Pojistné se
nevraci v pfipadé dodatkového pojisténi pro pfipad zruSeni ucasti na zajezdu.

(4) Vréati-li se pojistény ze zahrani¢i pred uplynutim sjednané pojistné doby,
pojistitel nespotrfebované pojistné nevraci.

(5) Pri prodlouzeni platnosti pojisténi podle oddilu B, ¢lanku 17. odst. (2) neni
pojistnik povinen platit pojistné za dobu prodlouzeni platnosti pojisténi.

(6) Zaplacenym pojistnym uhrazuje pojistitel své pohledavky na pojistné
v poradi, v jakém po sobé vznikly.

B Clanek 8.
Casova platnost pojisténi

(1) Pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti, které nastaly v dobé trvani
pojisténi.

(2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z pojisténi LVZ za podminky, Ze ke
vzniku pojistné udalosti doslo v dobé& od prekrodeni statnich hranic Ceské
republiky pfi odjezdu do zahrani¢i do prekro&eni statnich hranic Ceské repub-
liky pfi navratu ze zahranici.

(3) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z Urazového pojisténi, pojisténi zava-
zadel a pojisténi odpovédnosti za Skodu za podminky, Ze ke vzniku pojistné
udélosti doslo v dobé od nastupu cesty do navratu z cesty do mista bydliste.

Clanek 9.
Uzemni platnost pojisténi

(1) Uzemni platnost pojisténi je uvedena v pojistné smlouvé.

(2) Pojisténi se sjednava s tzemni platnosti:
a) Ceska republika,
b) Evropa,
c) svét — v8echny staty svéta.



(8) Evropou se pro ucely téchto v8eobecnych pojistnych podminek rozumi
geografickd oblast Evropy vcetné Azorskych ostrov(i a Madeiry, Balearskych
ostrovl a Kanarskych ostrovu a nasledujici staty: Egypt, Izrael, Kypr,
Maroko, Tunisko, Turecko.

(4) Pojisténi LVZ se nevztahuje na Uzemi:

a) statu, ve kterém ma pojistény trvaly pobyt,

b) statu, jehoz je pojistény statnim ob&anem,

c) statu, ve kterém pojistény v rozporu s pfislusnymi zakony daného statu
neopravnéné pobyva.

d) Ceské republiky.

Clanek 10.
Pojistné plnéni

(1) Pojistné pInéni je omezeno horni hranici. Horni hranice se urci limitem
pojistného pInéni nebo pojistnou ¢astkou. VysSe limitu pInéni za kazdého
pojisténého je uréena sjednanou variantou pojisténi.

(2) V8echny pojistné udalosti vzniklé z téze pfi¢iny nebo z vice pficin, mezi
nimiz existuje pfima souvislost, se povazuji za jednu pojistnou udalost.

(3) Pojistitel poskytuje pojistné plnéni v tuzemské méné, neni-li ujednano
jinak. Pro prepoget cizi mény se pouzije kurzu oficialng vyhlageného Ceskou
narodni bankou ke dni vzniku pojistné udalosti, v pfipadé pojisténi LVZ ke dni
Uhrady nakladu na zakladé vystaveného uctu.

(4) Pojistné plnéni je splatné do 15 dnl po skonceni Setfeni nutného ke zjis-
téni rozsahu povinnosti pojistitele pinit.

(5) Z cestovniho pojisténi Kolumbus - Abonent nevznikd pravo na pojistné
plnéni za $kodné udalosti, které nastanou 46. den a nasledujici dny souvislého
pobytu v zahranici.

Cléanek 11.
Vyluky z pojisténi

(1) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni za $kody vzniklé nasledkem:

a) vale¢nych udalosti, vzpoury, stavky, povstani nebo jinych hromadnych
nasilnych nepokoj,

b) teroristickych utoku (tj. pfedem pfipravené promyslené pouziti nasili nebo
hrozby nasili obvykle zamérené proti nezi¢astnénym osobam s cilem
vyvolat strach, jehoz prostfednictvim maji byt spinény politické, ndbozenské
nebo ideologické pozadavky); to neplati pro pojisténi LVZ,

c) zasahu statni moci nebo verejné spravy,

d) plisobeni jaderné energie,

e) chemické nebo biologické kontaminace,

f) umysiného jednani pojisténého, pojistnika nebo jiné osoby z podnétu nékte-
rého z nich.

(2) Opravnéna osoba nema pravo na pojistné plnéni, doslo-li ke $kodné
udalosti tim, Ze pojistény nebo jind osoba z jeho podnétu zpusobili tmysiny
trestny €in nebo se na spachani takového trestného &inu podileli a byli-li pro
néj soudem pravomocné odsouzeni. Pojistitel neni povinen plnit, neni-li trestni
fizeni pravomocné ukonéeno.

Clanek 12.
Povinnosti pojistnika, pojisténého a opravnéné osoby

(1) Pojistnik ma nasledujici povinnosti:

a) informovat pojisténého o v8ech pravech a povinnostech vyplyvajicich
z uzavrené pojistné smlouvy,

b) prfedat véem pojisténym prislusné doklady vystavené pojistitelem.

(2) Kromé dalSich povinnosti stanovenych pravnimi predpisy jsou pojistnik

a pojistény dale povinni:

a) odpovédét pravdivé a uplné na v8echny pisemné dotazy pojistitele tykajici
se pojisténti,

b) oznamit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli vSechny zmény tykajici se sku-
te€nosti, na které se jich pojistitel tazal nebo které jsou uvedeny v pojistné
smlouveé,

c) dbat, aby pojistnd udélost nenastala, zejména nesmi poruSovat povinnosti
sméfujici k odvraceni nebo zmenseni nebezpedi, které jsou jim ulozeny
pravnimi predpisy nebo na jejich zakladé nebo které na sebe vzali pojist-
nou smlouvou. Nesmi rovnéz dopustit, aby tyto povinnosti poruSovaly treti
osoby.

(3) Nastane-li 8kodna udalost, je opravnéna osoba kromé daldich povinnosti
stanovenych pravnimi pfedpisy povinna:
a) ucinit veskerd opatreni sméfuijici k tomu, aby se vznikla Skoda jiz nezvétSovala,
b) bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli oznamit, ze takova udalost nastala, podat
pravdivé vysveétleni o vzniku a rozsahu nasledku této udalosti,
c) zabezpecit dostatec¢né dukazy o rozsahu vzniklé $kody, napf. Setfenim pro-
vedenym policii nebo jinymi vySetfovacimi organy, fotografickym ¢&i filmovym
zdznamem,

d) umoznit pojistiteli nebo osobam jim povérfenym Setfeni nezbytna pro
posouzeni naroku na pojistné plnéni a jeho vysi a predlozit k tomu doklady,
které si pojistitel vyzada, a umoznit pofidit jejich kopie,

e) postupovat v souladu se véemi pokyny pojistitele,

f) oznamit bez zbyte¢ného odkladu mistné pfislusné policii vznik udélosti, ktera
nastala za okolnosti nasvédéuijicich spachani trestného ¢inu nebo prestupku.

(4) Nastane-li pojistna udalost, je opravnéna osoba také povinna:

a) postupovat tak, aby pojistitel mohl vici jinému uplatnit pravo na nahradu
$kody zpusobené pojistnou udalosti,

b) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli nalezeni véci, za kterou pojistitel
poskytl pojistné pInéni. Pokud se pojistitel a opravnéna osoba nedohodnou
jinak, je opravnéna osoba povinna vratit pojistné plnéni po odecteni pfimé-
fenych naklad na opravu této véci, jsou-li nutné k odstranéni zavad, které
vznikly v dobé, kdy byla zbavena moznosti s véci nakladat.

(5) K dokladiim vystavenym v cizim jazyce je opravnéna osoba povinna
opatfit na vlastni naklady preklad do ¢eského jazyka (s vyjimkou anglického,
francouzského, némeckého, $panélského, ruského a slovenského jazyka).

Clanek 13.
Povinnosti pojistitele

Kromé dalSich povinnosti stanovenych pravnimi pfedpisy je pojistitel povinen:

(1) Po oznameni $kodné udalosti bez zbyte€ného odkladu zahdjit Setreni ke
zjisténi rozsahu své povinnosti pinit.

(2) Ukoncit Setfeni do tfi mésict po oznameni $kodné udalosti. NemUze-li
Setfeni ukongit v této Ihaté, je povinen sdélit opravnéné osobé duvody, pro
které nelze Setfeni ukongit, a poskytnout ji na jeji pisemnou zadost prfimérenou
zélohu. Tato lhdta nebézi, je-li Setfeni znemoznéno nebo ztizeno z viny oprav-
néné osoby, pojistnika nebo pojisténého, nebo je-li v dusledku vzniku $kodné
udalosti vedeno vySetfovani organy policie nebo trestni stihani opravnéné
osoby, pojistnika nebo pojisténého, a to az do okamziku skon&eni takového
vySetfovani nebo trestniho stihani.

(3) Sdelit opravnéné osobé vysledky Setfeni nutného ke zjisténi vyse pojist-
ného pinéni.

(4) Zachovavat mi¢enlivost o skute¢nostech, které se dozvi pfi sjednavani
pojisténi, jeho spravé a pfi Setfeni pojistnych udalosti. Poskytnout tyto infor-
mace muze jen se souhlasem osoby, které se skute¢nosti tykaji, nebo pokud
tak stanovi pravni predpis. Pojistitel mé& pravo predavat informace asistenéni
centrdle a dal$im subjektim povérfenym vykonem asistenénich sluzeb.

Cléanek 14.
Dusledky poruseni povinnosti

(1) Porusil-li pfi sjednavani soukromého pojisténi nebo pfi zméné pojistné
smlouvy pojistnik nebo pojistény nékterou z povinnosti uvedenych v tomto zako-
né nebo v pojistné smlouvé a bylo-li v disledku toho stanoveno nizsi pojistné,
muze pojistitel pojistné plnéni prfimérené snizit, nestanovi-li tento zékon jinak.

(2) Pokud mélo poru$eni povinnosti uvedenych v tomto zadkoné nebo
v pojistné smlouvé podstatny vliv na vznik pojistné udélosti, jeji prabéh nebo
na zvétSeni rozsahu jejich nasledkl anebo na zjisténi nebo uréeni vyse pojist-
ného plnéni, muze pojistitel pojistné plnéni snizit umérné tomu, jaky vliv mélo
toto poru$eni na rozsah jeho povinnosti pInit, nestanovi-li tento zékon jinak.

(3) Pojistitel neni povinen plnit, jestlize pojistény porusil nékterou z povinnosti
uvedenych v ¢lanku 12. odst. (3) pism. ¢) a d).

(4) Pokud v duasledku poruseni povinnosti vznikne pojistiteli $koda nebo
pojistitel vynalozi zbyte¢né naklady (napt. na soudni spor), ma pravo na jejich
nahradu proti osobé, ktera poruSenim povinnosti vznik takové Skody nebo
zbyte€nych nakladu zpusobila.

(5) Uvede-li opravnéna osoba pfi uplatiiovani prava na pinéni z pojisténi
nepravdivé nebo hrubé zkreslené udaje tykajici se pojistné udalosti nebo
Udaje tykajici se této udalosti zamlg&i, je pojistitel opravnén pojistné pinéni
odmitnout.

(6) Pojistitel mize z divodl zdkonem stanovenych od pojistné smlouvy
odstoupit nebo plnéni z pojistné smlouvy odmitnout. Od pojistné smlouvy Ize
odstoupit i po vzniku pojistné udalosti.

Clanek 15.
Rozhodné pravo

(1) Pojistna smlouva a pravni vztahy z ni vyplyvajici se fidi pravnim radem
Ceské republiky.

(2) Pro spory z pojistné smlouvy jsou pFislugné soudy Ceské republiky.



Clanek 16.
Pravo pojistitele zjiStovat zdravotni stav

Pojistitel je opravnén na zakladé pisemného souhlasu pojisténého udéleného
v pojistné smlouvé zpracovavat citlivé udaje vypovidajici o jeho zdravotnim
stavu ve smyslu zvlastniho zékona a zjistovat jeho zdravotni stav nebo pficinu
jeho smrti.

ODDIL B.
POJISTENI LECEBNYCH VYLOH V ZAHRANICI

Clanek 17.
Vznik a trvani pojisténi

(1) Sjednava-li pojisténi na dobu delsi nez 90 kalendarnich dnl pojistnik,
ktery je odlisny od pojisténého, bez predloZeni platného cestovniho dokladu
pojisténého, Ucinnost pojisténi nastane nejdfive za sedm dni po dni uzavreni
pojistné smlouvy.

(2) Jestlize v disledku pojistného nebezpedi, které plsobilo v dobé trvani
pojisténi, je zdravotni stav pojisténého takovy, Ze ani v posledni den sjednané
pojistné doby neumoziuje podle rozhodnuti oSetfujiciho Iékafe jeho navrat
do Ceské republiky, prodiuzuje se platnost pojisténi az do dne, kdy je pojistény
tohoto navratu schopen.

(3) Pojistitel muze pojisténi LVZ na zadost pojistnika ve stejném rozsahu
prodlouzit, pokud pobyt v zahrani¢i bezprostfedné ¢asové navazuje na dobu
ptvodniho pojisténi. Pojisténi Ize prodlouZit nejpozdéji jeden den pred uplynu-
tim plvodné sjednané pojistné doby.

Clanek 18.
Pojisténi sportovni ¢innosti

(1) Pojisténi LVZ se vzdy vztahuje na rekreacni provozovani béznych indivi-
dudlnich nebo kolektivnich sportt (aerobic, kopana, odbijena, plazovy volejbal,
turistika v b&zném nendroéném terénu max. do vysky 3 000 m n. m., stolni
tenis, badminton, bowling, tenis, squash, golf, kole¢kové brusle, plavani,
~Snorchlovani®, vodni lyzovani, vodni atrakce a dalsi sporty srovnatelné rizi-
kovosti, pokud nejsou uvedeny v odst. (2)).

(2) Pouze bylo-li v pojistné smlouvé sjednéno dopliikové pojisténi pro lyzo-

vani, snowboarding a ostatni rekreacni sporty, vztahuje se pojisténi i na:

a) rekreaéni lyzovani a snowboarding na vyznaéenych a pro verejnost otevie-
nych sjezdovkach, trasach a pfistupovych cestach k nim,

b) vysokohorskou turistiku s pfiméfenou vystroji po vyznacenych a pro verej-
nost otevrenych cestéach a stezkach max. do vysky 5 000 m n.m.,

c) cykloturistiku s pfiméfenou vystroji na sjizdnych povolenych cestéch, nikoli
v8ak ve volném nebo horském terénu,

d) rekreacni sjizdéni fek do 3. stupné obtiZznosti vEetné pfi nezvySeném pratoku
vody a s pfimérenou vystroji,

e) rafting do 3. stupné obtiznosti véetné s primérenou vystroji a za ucasti
odborného instruktora,

f) canyoning s pfimérenou vystroji za i¢asti odborného instruktora,

g) windsurfing,

h) jachting,

i) rekreacni potapéni s pfistrojem do hloubky 40 m s certifikaci pfistrojového
potapéni,

j) ledni hokej,

k) jizdu na koni kromé dostiha,

I) parasailing.

(3) Pouze bylo-li v pojistné smlouvé sjednano doplrikové pojisténi pro orga-
nizovany sport, vztahuje se pojisténi i na zavody a soutéze poradané na
amatérské i profesiondlni Urovni (véetné soustifedéni, tréninkd, soutéznich
i pratelskych utkani) ve sportovnich odvétvich uvedenych v odst. (1) a (2).

(4) Pouze bylo-li v pojistné smlouvé sjednano dopliikové pojisténi pro
extrémni sport, vztahuje se pojiSténi na sporty jmenovité uvedené v pojistné
smlouve.

(5) Pojistény je pfi provozovani sportovni ¢innosti povinen dodrzovat pfislusna
bezpecnostni opatfeni véetné pouzivani vhodnych ochrannych pomucek
a vybavy potfebné pro bezpeény vykon sportovni ¢innosti. V pfipadé poruseni
této povinnosti nebo provozovani sportovni ¢innost bez patfi€ného opravnéni
je pojistitel opravnén pojistné plnéni pfimérené snizit.

Clanek 18a.
Pojisténi nakladu za zasah horské zachranné sluzby

(1) Dopliikové pojisténi pro lyzovani, snowboarding a ostatni rekreaéni
sporty a dopliikové pojisténi pro organizovany sport se vztahuje rovnéz na
nahradu nakladu za zasah horské zachranné sluzby (dale jen HZS), pokud
byly nutné vynaloZeny v pfimé pri¢inné souvislosti se zachranou pojisténého
v situaci ohrozeni jeho Zivota nebo zdravi a pokud je pojistény povinen je
podle pravnich predpist uhradit.

(2) Limit pojistného plnéni za jednu pojistnou udalost &ini:
- varianta Klasik 200 000 K¢ za kazdého pojisténého,
- varianta Plus 400 000 K¢ za kazdého pojisténého.

(3) Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné pInéni, jestlize:

a) HZS byla umysIné zneuzita jakymkoli zptusobem,

b) k ohroZeni Zivota nebo zdravi pojisténého doslo nasledkem jeho hrubé
nedbalosti nebo védomého jednani v rozporu s pokyny HZS.

(4) Pojisténi se za stejnych podminek vztahuje na nahradu néakladu jinych
obchodnich instituci jako HZS, které vykondvaji zachranou ¢innost v horskych
oblastech nebo v jiném téZko dostupném pfirodnim prostfedi (namoini
zachrannd sluzba apod.).

Clanek 19.
Pojisténi pro pfipad terorismu

(1) Pojisténi LVZ se vztahuje i na $kodu na Zivoté nebo zdravi, kterd byla
pojisténé osobé zpusobena v souvislosti s teroristickym ¢inem.

(2) Pokud jakékoli statni organy (zejména Ministerstvo zahrani¢i, Urad viady
CR apod.) nebo vladni organy prisluné zemé oficialng ohlasily, ze se v dané
zemi (oblasti) o¢ekava teroristicky Utok nebo ze do dané zemé (oblasti) nedo-
poruduji cestovat (ddle jen ,rizikova zemé®), a pojistény presto do rizikové zemé
vycestuje, nema narok na pojistné pinéni.

(3) Pokud se pojistény v dobé tohoto ohlaseni nachazi v rizikové zemi, je
povinen z ni ihned odcestovat. Pokud tak neucini, neni pojistitel rovnéz povi-
nen poskytnout pojistné pinéni.

(4) V pripadé, Ze nasledkem teroristického Utoku je znemoznéno poskytovat
v dané oblasti asistencni sluzby, budou pojisténému naklady vynalozené na
LVZ uhrazeny po predloZeni originald u¢tl po navratu do Ceskeé republiky.

Cléanek 20.
Pojistna udalost

Pojistnou udalosti se rozumi akutni onemocnéni, Uraz, nebo smrt pojisténé-
ho v zahrani¢i, se kterou je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné
pInéni.

Clanek 21.
Pojistné pInéni

(1) Limit pojistného pInéni za jednu pojistnou udalost u pojisténi LVZ &ini:
- varianta Klasik 1 500 000 K¢,
- varianta Plus 3 000 000 Ke&.

(2) Pojistné pInéni poskytuje pojistitel sam nebo prostfednictvim smluvni asi-
sten¢ni spole¢nosti opravnéné osobé nebo jiné osobé, kterd prislusné nakla-
dy prokazatelné vynalozila, napf. i Iékafi nebo zdravotnickému zafizeni, které
v zahrani¢i pojisténému poskytlo oSetfeni.

(3) Pojistitel v pripadé pojistné udalosti spodivajici v akutnim onemocnéni
nebo Urazu uhradi v zahrani¢i vynaloZzené naklady na:

a) lékarské osetreni,

b) Iéky a obvazovy materidl predepsané Iékarem; za léky se nepovazuji vyziv-
né, posilujici nebo vitaminové preparaty, i kdyz jsou predepsany Iékarem
a obsahuiji 1éCivé latky, dale prostfedky pouzivané preventivné a navykové
a kosmetické pfipravky,

c) léGebné prostfedky pouzité Iékafem k oSetfeni (napf. sadra, bandaze)
a nakup nebo pronajem Iékafem predepsanych zdravotnich pomucek nebo
pfistrojl (napf. podpurnych prostfedkd k chizi, pojizdného kresla, dychaci-
ho pfistroje), pfitemz cena za jejich prondjem nesmi presahnout cenu pfi
jejich koupi,

d) laboratorni rozbory a rentgenové snimky provedené z rozhodnuti Iékare,

e) fyzikalni Ié€bu (napf. 1éEbu zarfenim, teplem, svétlem) stanovenou Iékarem,

f) oSetfeni zubnim Iékafem v rozsahu jednoduché vypIné, pfipadné extrakce
z divodu akutni bolesti a za jednoduché opravy zubnich protéz v disledku
jejich poSkozeni pfi pobytu v zahrani¢i, a to az do vyse:

- varianta Klasik 5000 K¢,
- varianta Plus 10 000 Keé.

Limit plati (véetné nakladu na Iéky) pro jednu a vSechny pojistné udalosti po

dobu trvani pojisténi; limit se nevztahuje na o$etfeni zubl v souvislosti

s Urazem hlavy,

g) lékar'ské oSetfeni pfi neoGekavanych akutnich komplikacich do 12 tydnu
pred predpokladanym datem porodu (s vyjimkou rizikového), pokud bylo
nutné k odvraceni bezprostfedniho nebezpeci ohrozeni zivota matky nebo
plodu, pfipadné obou,

h) dopravu pojisténého do zdravotnického zafizeni nejblizsiho jeho mistu poby-
tu, které je schopné zajistit potfebnou zdravotni péci, a dopravu ze zdra-
votnického zafizeni do mista pobytu pojisténého v zahranici,

i) pobyt pojisténého v nemocnici po nezbytné nutnou dobu, a to ve standardnim
pokoji v€éetné stravovani, pfipadné umisténi v nemocni¢nim pokoji
s intenzivni péci, je-li z Iékarského hlediska nezbytna,



j) ubytovani jedné osoby, kterd doprovazi pojisténého po dobu hospitalizace,
je-li z Iékarského hlediska doprovod nutny a je-li schvalen smiuvni asisten¢-
ni spole¢nosti nebo pojistitelem, a to az do vyse:

- varianta Klasik 2 000 K¢ za jeden den, max. vSak celkem

do vy$e 10 000 K¢,

3 000 K¢ za jeden den, max. vSak celkem

do vy$e 15 000 K&,

k) pfepravu (repatriaci) pojisténého ze zahraniéi zpét do Ceské republiky, jakmile
to dovoli jeho zdravotni stav, a to za predpokladu, Ze z diivodu pojistné uda-
losti nebylo mozné pouzit puvodné planovany dopravni prostfedek; repatriaci
pojisténého a jeji zplsob musi schvalit smluvni asistencéni spole¢nost nebo
pojistitel,

I) dopravu jedné doprovazejici osoby pfi repatriaci pojisténého podle pism. k),
je-li z Iékarského hlediska doprovod nutny a je-li schvalen smiuvni asistenéni
spole¢nosti nebo pojistitelem,

m) dopravu, ubytovani a cestovni pojisténi spojené s vyslanim nahradniho pra-
covnika za souc¢asného splnéni nasledujicich podminek:

i) pojistény mél sjednan ucel cesty pracovni,

i) hospitalizace ¢i neschopnost vykonavat ¢innosti spojené s u¢elem cesty
pojisténého prekroci podle vyjadreni oSetfujiciho Iékare dobu tfi po sobé
jdoucich pracovnich dni; zptsob dopravy nahradniho pracovnika musi
schvalit smluvni asistenéni spole¢nost nebo pojistitel; ubytovani se hradi
az do vyse:

- varianta Klasik

- varianta Plus

2 000 K¢ za jeden den, max. vSak celkem
do vy$e 10 000 K¢,
3 000 K¢ za jeden den, max. v8ak celkem
do vy$e 15 000 K&.

- varianta Plus

(4) Pojistitel v pfipadé pojistné udalosti tykajici se smrti pojisténého uhradi
naklady na:

a) prepravu (repatriaci) télesnych ostatkl pojisténého z mista umrti az do mista
uloZeni ostatkt v Ceské republice; pteprava t&lesnych ostatkl zahrnuje
i nutné vedlej$i naklady s tim spojené, zejména cenu prosté rakve umoztiu-
jici ostatky prepravit, pokud byly pfedem schvaleny smluvni asistenéni
sluzbou nebo pojistitelem,

b) pohieb pojisténého ve staté, kde pojistény zemrel (pokud tamni zakony
repatriaci nedovoluiji),

c) dopravu a ubytovani jedné osoby blizké, kterd se zuc€astni pohibu pojiste-
ného v zahranic¢i, pokud byly pfedem schvaleny smluvni asisten¢ni sluzbou
nebo pojistitelem; ubytovani se hradi az do vyse:

- varianta Klasik 2 000 K¢ za jeden den, max. vSak celkem

do vyse 10 000 K¢,

3 000 K¢ za jeden den, max. v8ak celkem

do vyse 15 000 K&.

- varianta Plus

(5) Pokud se nezletily pojistény ocitne v zahrani¢i bez potfebného dohledu
nasledkem Urazu, hospitalizace nebo umrti doprovazejici osoby, uhradi pojis-
titel dopravu jedné osobé za UCelem zabezpeceni navratu nezletilého do
mista trvalého bydlisté. Zplsob dopravy musi schvalit smluvni asistenéni
spole¢nost nebo pojistitel.

(6) Pojistitel poskytne pojistné pinéni pouze do vyse skute¢né vynalozenych
nakladu, maximéiné v8ak do vyse sjednaného limitu pojistného pInéni za jednu
pojistnou uddlost, a to po odpoétu ¢astky hrazené podle pfislusného obecné
zavazného pravniho predpisu zdravotni pojistovnou. Pojistény je povinen o tuto
¢astku zdravotni pojistovnu pozadat a jeji vysi prokazat pojistiteli pfisluSnymi
doklady, a to i dodate¢né. Na pojistitele prechazeji pohledavky pojisténého
vuci jeho zdravotni pojistovné, které mu vznikly podle pfislusného obecné
zavazného pravniho predpisu. Souhlas s jejich pfevodem ze zdravotni pojis-
fovny na pojistitele dava pojistény udélenim piné moci pojistiteli nebo
smlouvou o postoupeni této pohledavky.

(7) Presahne-li lékarské oSetfeni nebo léceni pojisténého Iékarsky nutnou
miru z hlediska jeho zdravotniho stavu nebo je-li poZzadovana uhrada nepfimé-
fenych nékladu (viz odst. (3) tohoto ¢lanku), je pojistitel opravnén pojistné
pInéni pfimérené snizit.

(8) Ziska-li pojistény od treti osoby nahradu $kody, kterd souvisi s pojistnou
udalosti, je pojistitel opravnén o ¢astku této nahrady pojistné pinéni snizit.

(9) Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné pinéni, pokud pojistnik nebo
pojistény nesplni povinnost ulozenou mu v ¢lanku 12. odst. (2) anebo pokud
pojistiteli nebudou predlozeny doklady uvedené v ¢lanku 24. odst. (5).

Clanek 22.
Dalsi sluzby pojistitele

(1) Pojistitel prostfednictvim smluvni asistenéni spole¢nosti poskytuje pojis-

ténému vedle pojistného pInéni tyto sluzby:

a) doporuceni a zprostredkovani sluzeb Iékare a pfijeti pojisténého do zdravot-
nického zafizeni,

b) organizaci pohtbu v pfipadé umrti pojisténého v zahranici,

¢) Uhradu nékladl na nezbytné nutné telefonické hovory pojisténého, pfip. jinych
osob s asistenéni sluzbou, souvisejici s pojistnou udalosti nebo dal$imi sluz-
bami pojistitele.

(2) Pouze za podminky, Ze je sjednano pojisténi LVZ, poskytne pojistitel
prostfednictvim smluvni asistenéni spole€nosti rovnéz tyto dalsi sluzby:

a) odbornou pomoc pojisténému pfi ziskani nahradnich cestovnich doklad(
v pfipadeé jejich ztraty nebo odcizeni,

b) uhradu pfiméfenych néakladt na dopravu z mista pobytu v zahrani¢i do
mista nejblizsiho zastupitelského Urfadu a zpét za ucelem opatreni nahrad-
nich cestovnich dokladu v pfipadé, ze byly ztraceny, odcizeny nebo zni¢eny,
ato az do vyse:

- varianta Klasik 25 000 K¢,
- varianta Plus 50 000 K¢,

c) zprostfedkovani finanéni pomoci pojisténému v piipadé odcizeni, znic¢eni
nebo ztraty zavazadel nebo na sloZeni kauce v souvislosti s neumysinym
poru$enim zakonu hostitelské zemé; finanéni hotovost bude poskytnuta
v méné statu, kde se pojistény nachazi, za predpokladu, Ze treti osoba
v Ceské republice tuto ¢astku véetné naklad(i na prevod uhradi v K& pojis-
titeli nebo smluvni asistenéni spole¢nosti,

d) uhradu mimoradnych nékladu na prepravu v ekonomické tfidé do mista,
kde bude mozné pokracovat v cesté podle puvodniho planu v pfipadg, ze
pojistény zmeskal odjezd verejného dopravniho prostfedku, kterym mél
prekrocit hranice Ceské republiky, z divodu dopravni nehody motorového
vozidla nebo vlaku, kterym cestoval na misto ur¢ené k odjezdu, zruseni
nebo zkraceni linek vefejné dopravy, pfedem neohlaSené stavky nebo
z duvodu zivelné udélosti do vyse:

- varianta Klasik 5000 K¢,
- varianta Plus 10 000 Ké.
Clanek 23.

Vyluky z pojisténi

(1) Pojistitel nehradi naklady vynaloZzené:

a) v souvislosti s Urazem nebo onemocnénim, které nastaly nebo jejichz pri-
znaky se projevily pfed odjezdem poji§téného na cestu do zahranici,
s vyjimkou stabilizovaného chronického onemocnéni,

b) za 1é¢eni, které nebylo z Iékar'ského hlediska nezbytné nutné a neodkladné,
protoZe se pojistény po stanoveni diagnézy nebo po nezbytném oSetreni
mohl neprodlené vratit do Ceské republiky,

c) za psychoanalytickou a psychoterapeutickou péci,

d) za odstrarfiovani télesnych vad a anomadlii, za kosmetické ukony, za o€ko-
vani a dezinfekci,

e) za zhotoveni zubnich nahrad, korunek nebo Upravu ¢elisti,

f) v souvislosti s téhotenstvim, umélym preru$enim téhotenstvi, potratem
nebo porodem a jejich komplikacemi s vyjimkou pfipadl uvedenych
v €lanku 21. odst. (3) pism. g),

g) v souvislosti s [é¢enim infertility nebo sterility (napf. umélym oplodnénim),

h) v souvislosti s dusevni poruchou nebo poruchou chovani pojisténého
(diagnézy FOO az F99 podle mezinarodni statistické klasifikace nemoci),
onemocnénim AIDS, infekci HIV a pohlavnimi nemocemi,

i) za ndkup nebo pronajem zdravotnich pomucek nebo pfistrojl, které nebyly
predepsany Iékarem,

j) za lékarské vySetreni spojené s vykonem zaméstnani v zahranici,

k) za léky na choroby znamé poijisténému jiz pred pocatkem pojisténi,

|) za 1é€eni pojisténého provadéné jeho pribuznym v rfadé pfimé, manzelem
nebo sourozencem,

m) v souvislosti s opakovanym projevem sluneéni alergie,

n) v souvislosti s Ujmou na zdravi zplsobenou v dusledku poziti alkoholu nebo
aplikace omamnych nebo psychotropnich latek,

0) v souvislosti s Ujmou na zdravi zpusobenou v dusledku imysiného sebepo-
Skozeni pojisténého, sebevrazdou nebo pokusem o sebevrazdu,

p) za pohfeb t&lesnych ostatkd pojisténého v Ceské republice po jejich pre-
vozu ze zahranici,

r) za pobyt v rehabilitanich zafizenich a uUstavech, v lazeniskych lé€¢ebnach,
ozdravovndach a sanatoriich, v 1é¢ebnach tuberkulézy a respiranich nemoci,
v zafizenich pro lé¢bu alkoholismu, toxikomanie, hra¢ské nebo jiné zavis-
losti, v psychiatrickych 1é€ebnéach a zafizenich.

(2) Pojistitel rovnéz nehradi naklady vynaloZené v souvislosti se $kodnou
uddlosti, ktera nastala pfi:

a) provozovani rizikové sportovni €innosti, tj. takové ¢innosti, kterd nespada
do zadné ze sportovnich ¢innosti uvedenych v ¢lanku 18.; tj. zejména lyZzo-
vani a snowboarding mimo vyznacené trasy, akrobatické lyZovani, skoky na
lyzich, skialpinismus, vysokohorska turistika provozovana mimo vyznacené
a pro vefejnost oteviené trasy a stezky, horolezectvi, sjezd na horském
kole, skateboarding, skok na gumovém lané, sporty spojené s uzivanim
motorovych dopravnich prostredkd v8eho druhu, letecké sporty, paraSutis-
mus, paragliding a bojové sporty, pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto
jinak,

b) vypravach a expedicich do mist s extrémnimi klimatickymi nebo pfirodnimi
podminkami, extrémnim horolezectvi, speleologii nebo pfi praci kaskadéra
apod.

(3) Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné pInéni za pojistné udalosti,
které nastanou bé&hem prvnich 7 dni od data sjednani pojisténi LVZ, bylo-li
pojisténi sjednano po odjezdu pojisténého na cestu do zahraniéi. Vyjimkou jsou
pojistné udalosti z pojisténi LVZ, které bezprostfedné ¢asové navazuje na
pojisténi LVZ sjednané u pojistitele.



(4) Pajistitel neni povinen hradit naklady, na jejichz uhradu vznikl narok
z vefejného zdravotniho pojisténi.

Cléanek 24.
Dalsi povinnosti pojistnika a pojisténého

Pojistnik a pojistény jsou kromé povinnosti uvedenych v ¢lanku 12. dale
povinni dodrzovat nize uvedené povinnosti:

(1) Pojistény je v pfipadé Urazu nebo akutniho onemocnéni povinen bez
zbyte€ného odkladu vyhledat lékarské oSetfeni. Pfi kontaktu se zdravotnickym
zafizenim je poji$tény povinen se prokazat asistenéni kartou.

(2) Kazdy uraz nebo akutni onemocnéni, které vyzaduiji Iékarské oSetreni i
|éCeni ve zdravotnickém zafizeni, je pojistény povinen oznadmit smluvni asistenc-
ni spolec¢nosti, jakmile je to objektivné mozné, nejpozdéji vSak do tii dnl po
jejich vzniku. Po navratu do Ceské republiky je poji§tény povinen oznémit bez
zbyte€ného odkladu vznik pojistné udalosti pojistiteli.

(3) Pojistnik a pojistény jsou na zadost pojistitele nebo smluvni asistenéni spo-
le€nosti povinni zprostit tfeti osoby (zdravotnické zafizeni apod.) povinnosti
mlcenlivosti o skute€nostech, které tato spolecnost potfebuje pro ucinné
poskytnuti asisten¢nich sluzeb, pfipadné zplnomocnit pojistitele k vyzadani
v8ech nutnych zprav od tretich osob. Pojistény je také povinen podrobit se
na vyzvani pojistitele vysetreni Iékarem, kterého pojistitel urci.

(4) Naklady vynaloZzené v souvislosti s |ékafskym oSetfenim ¢&i lé¢enim Grazu
nebo akutniho onemocnéni, které neprevysi ¢astku 3 000 K&, muze pojistény
uhradit sém bez kontaktovani smluvni asistencni spole¢nosti. Vznik pojistné uda-
losti je pojistény vzdy povinen bez zbyteéného odkladu po navratu do Ceské
republiky oznamit pojistiteli. Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni,
pokud pojistény pfimo uhradi naklady prevysujici ¢astku 3 000 K& bez predcho-
ziho souhlasu smluvni asisten¢ni spole¢nosti.

(5) V8echny naklady, které ma pojistitel ze sjednaného pojisténi uhradit, je
opravnéna osoba po navratu do Ceské republiky povinna prokazat pojistiteli
prislusnymi originaly dokladu. V pfipadé, Ze originaly dokladu si vyzadala zdra-
votni pojistovna ¢&i jiny pojistitel, pIni pojistitel i na zakladé jejich kopie dolozené
potvrzenim zdravotni pojistovny ¢&i jiného pojistitele o prevzeti originalnich
dokladut a o vysi nakladu jimi hrazenych.

(6) Pojistnik ani pojistény nejsou opravnéni uznat bez souhlasu pojistitele
nebo smluvni asistenéni spole¢nosti zcela ani z&asti jakykoli narok treti
osoby.

ODDIL C.
URAZOVE POJISTENI

Clanek 25.
Pojistné nebezpedi, pojistna udalost

(1) Pojistnym nebezpecim je neocekavané a nahlé nasiiné pusobeni zevnich
sil nebo vlastni télesné sily pojisténého nezavisle na jeho vdli.

(2) Pojistnou uddlosti je uUraz pojisténého v dusledku pojistného nebezpedi
uvedeného v odst. (1), ktery nastal v dobé trvani pojisténi a pojisténému zpu-
sobil trvalé nasledky nebo smrt, a to i tehdy, pokud se trvalé nasledky proje-
vily nebo smrt nastala az po skon&eni pojisténi.

Clanek 26.
Druhy pojistného pInéni

(1) Pojistitel poskytne pojistné pinéni
a) pojisténému:
- za télesné poskozeni zplsobené Urazem,
- za trvalé nasledky urazu,
b) opravnéné osobé uvedené v zdkonu za smrt pojisténého nasledkem urazu.

(2) V pripadé pojistné udalosti je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnéni v rozsahu stanoveném pojistnou smlouvou. Vysi pojistného plnéni
uréuje pojistitel podle zasad uvedenych v ¢lanku 27., 28. a 29. a podle
Oceriovacich tabulek pro likvidaci pojistnych udélosti z Urazového pojisténi
(dale jen ,ocenovaci tabulky®) platnych v dobé& oznameni pojistné udalosti.
Pojistitel je opravnén podle vyvoje lékarské védy a praxe ocerovaci tabulky
doplfiovat a ménit.

Cléanek 27.
Pojistné pInéni za télesné poskozeni zptsobené urazem

(1) Limit pojistného pInéni za jednu pojistnou udalost za télesné poskozeni
zpusobené Urazem ¢ini:
- varianta Klasik
a) 25 000 K& - za kazdého pojisténého, kromé osob uvedenych
pod pismenem b),
b) 15 000 K& - za kazdé pojisténé dité ve véku do Sesti let cestujici
zdarma spole¢né alespon s jednou dospélou osobou,

- varianta Plus
a) 50 000 K¢ - za kazdého pojisténého, kromé osob uvedenych
pod pismenem b),
b) 15 000 K¢ - za kazdé pojisténé dité do Sesti let cestujici zdarma
spole¢né alespon s jednou dospélou osobou.

(2) Dojde-li k urazu pojisténého, vyplati pojistitel pojistné pInéni ve vysi
procentniho podilu ze sjednaného limitu pojistného plnéni stanoveného pro
prislusné télesné poskozeni podle oceriovacich tabulek.

(3) Neni-li télesné poskozeni zplsobené Urazem uvedeno v prislusné ocerovaci
tabulce, uréi pojistitel vysi pojistného pInéni podle obdobného télesného

zplsobenému Urazem.

(4) Je-li pojisténému zpusobeno jednim Urazem nékolik télesnych poskozeni
rizného charakteru nebo na rliznych ¢astech téla, stanovi pojistitel vysi
pojistného plnéni souctem procent za jednotliva télesna poskozeni, nejvyse
véak 100 %.

(5) Je-li nékolik télesnych poskozeni zplsobenych jednim Urazem na jedné
Casti téla 1é¢eno stejnym zplsobem, pini pojistitel pouze za nejvy$e hodnocené
télesné poskozeni.

(6) Dojde-li v dobé lé¢eni télesného poskozeni k dal$imu urazu pojisténého,
plni pojistitel za télesné poskozeni zpusobené novym Urazem nezavisle na
pojistném plnéni za télesné poskozeni zplsobené prfedchozim drazem.

(7) Za infrakce, fisury, odlomeni hran kosti a malych dlomkd s Uponem vazu
nebo svalu, za subperiostélni zlomeniny a odlouceni epifys (epifyseolysy) pini
pojistitel v rozsahu uvedeném v ocerovaci tabulce pro netplné zlomeniny. Neni-li
neuplnd zlomenina v ocerovaci tabulce uvedena, plni pojistitel ve vysi jedné
poloviny hodnoceni za pfislu$nou zlomeninu.

(8) Je-li v prislusné ocerovaci tabulce u télesného poskozeni uvedena uréita
podminka (napf. pracovni neschopnost, zpusob lé¢eni aj.), poskytne pojistitel
pojistné plnéni v uvedené vysi pouze v pfipadé jejiho spinéni. Neni-li dana pod-
minka spinéna, pojistitel pojistné plnéni neposkytne, popf. jej pfimérené snizi.
Podrobnosti stanovi pfislusna ocefiovaci tabulka u jednotlivych télesnych
poskozeni.

(9) Fisury kosti lebnich se povaZzuji za UpIné zlomeniny.

(10) Za vymknuti (luxaci) kloubu koncetin pini pojistitel jen tehdy, kdyz je
provedeno rentgenové vySetieni pred repozici kloubu Iékafem. Neni-li
vymknuti takto potvrzeno, hodnoti se jako distorze.

(11) U poranéni srdce a poranéni nervové soustavy poskytne pojistitel zalohu na
pojistné pInéni, jestlize se pojisténému poskytne pojistné pinéni za jiné télesné
poskozeni z téze pojistné udalosti pred skoncenim jeho léCeni. VySe zalohy je sta-
novena dolni hranici procentniho rozpéti u pfislusného télesného poskozeni.
Kone€nou vysi pojistného pinéni stanovi pojistitel ve spolupraci s posudkovym
|ékatem prislusného oboru (vnitini Iékarstvi, neurologie, traumatologie) po skonce-
ni [é€eni, nejdfive v8ak po Sesti mésicich od Urazu.

(12) Za rany v obli¢ejové ¢asti (s vyjimkou ran na krku), které jsou chirurgicky
oSetfené bez sutury, se pIni jen pojisténym mladsim 18 let.

Cléanek 28.
Pojistné plnéni za trvalé nasledky urazu

(1) Limit pojistného pInéni za jednu pojistnou udalost za trvalé nasledky
zpusobené Udrazem ¢ini:
- varianta Klasik
a) 200 000 K¢ za kazdého pojisténého, kromé osob uvedenych
pod pismenem b),
b) 100 000 K¢ za kazdé pojisténé dité do Sesti let cestujici zdarma
spole¢né alespor s jednou dospélou osobou,
- varianta Plus
a) 400 000 K¢ za kazdého pojisténého, kromé osob uvedenych
pod pismenem b),
b) 100 000 K¢ za kazdé pojisténé dité do Sesti let cestujici zdar-
ma spole¢né alesporn s jednou dospélou osobou.

(2) Zanecha-li uraz pojisténému trvalé nasledky, vyplati pojistitel pojistné
pInéni ve vysi procentniho podilu z limitu pojistného pInéni, ktery pro jednotliva
télesna poskozeni podle ocefovaci tabulky odpovida rozsahu trvalych nasled-
ki po jejich ustéleni a v pfipadé, Ze se neustalily do tfi let ode dne urazu,
podle procentniho podilu, ktery odpovida jejich stavu ke konci této Ihaty.
Stanovi-li ocefiovaci tabulka procentni rozpéti, uréi pojistitel vysi pojistného
plnéni tak, aby v rdmci daného rozpéti odpovidala povaze a rozsahu trvalého
télesného poskozeni zplisobeného Urazem.

(3) Rozsah trvalych nasledku urazu uréuje pojistitel na zakladé prohlidky
pojisténého prislusnym odbornym Iékafem a po pfipadné konzultaci se svym
posudkovym lékarem.



(4) Zpusobil-li jeden uraz pojisténému nékolik trvalych nasledkd, hodnoti se
celkové trvalé nasledky sou¢tem procent pro jednotlivé nasledky, nejvyse
v8ak 100 %, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

(5) Tykaiji-li se jednotlivé nasledky po jednom nebo vice Urazech téhoz udu,
organu nebo jejich ¢asti, hodnoti je pojistitel jako celek, a to nejvyse procen-
tem, uvedenym v ocenovaci tabulce pro anatomickou nebo funkéni ztratu pfi-
sludného udu, organu nebo jejich ¢asti.

(6) Tykaji-li se trvalé nasledky urazu ¢asti téla nebo organu, které byly
poskozeny jiz pfed Urazem, sniZi pojistitel pojistné pinéni o tolik procent, kolika
procentim odpovida rozsah predchazejiciho poskozeni stanoveny téz podle
ocenovaci tabulky.

(7) Nemuze-li pojistitel pinit proto, Ze trvalé nasledky urazu nejsou po uply-
nuti jednoho roku ode dne urazu jesté ustéleny, avSak je jiz znamo, jaky bude
jejich minimalni rozsah, poskytne pojisténému na jeho Zadost pfiméfenou
zélohu.

(8) Jestlize pred vyplatou pojistného plnéni za trvalé nasledky Urazu pojistény
zemre, nikoli vSak na nasledky tohoto Urazu, vyplati pojistitel opravnéné osobé
¢astku, kterd odpovida rozsahu trvalych nasledkd uUrazu pojisténého v dobé
jeho smrti, nejvySe v8ak do vySe limitu pojistného pinéni pro pfipad smrti
nasledkem urazu.

Clanek 29.
Pojistné pInéni za smrt nasledkem trazu

(1) Limit pojistného pInéni za jednu pojistnou udalost za smrt nasledkem
urazu ¢ini:
- varianta Klasik
a) 100 000 K¢ za kazdého pojisténého, kromé osob uvedenych
pod pismenem b),
b) 25 000 K¢ za kazdé pojisténé dité do Sesti let cestujici zdarma
spole¢né alespon s jednou dospélou osobou,
- varianta Plus
a) 200 000 K¢ za kazdého pojisténého, kromé osob uvedenych
pod pismenem b),
b) 25 000 K¢ za kazdé pojisténé dité do Sesti let cestujici zdarma
spole¢né alespon s jednou dospélou osobou.

(2) Zemve-li pojistény nasledkem Urazu, ktery vznikl v dobé trvani pojisténi,
nejpozdéji do tfi let ode dne Urazu, vyplati pojistitel pojistné pInéni ve vysi
sjednaného limitu pojistného pInéni.

(3) Zemre-li pojistény nasledkem Urazu a pojistitel jiz poskytl pojistné plinéni
za trvalé nasledky tohoto Urazu, vyplati pojistitel pojistné pInéni ve vysi rozdilu
mezi sjednanym limitem pojistného plnéni pro pfipad smrti nasledkem urazu
a ¢astkou jiz vyplacenou.

Clanek 30.
Snizeni pojistného plnéni

(1) Pojistitel je opravnén snizit pojistné plnéni az na polovinu, doslo-li

k pojistné uddlosti v souvislosti s jednanim pojisténého:

a) pro které byl pravomocné odsouzen; bylo-li toto jednani pojisténého umysl-
né nebo pro spole¢nost zvlast nebezpecné, mlze pojistitel pojistné pinéni
snizit o vice nez polovinu,

b) pfi kterém pozil alkohol, Iéky, aplikoval si omamné ¢&i toxické latky nebo
pfipravky tyto latky obsahujici,

c) jimz jinému zpUsobil Ujmu na zdravi nebo smrt anebo jimz jinak hrubé porusil
dulezity zajem spole¢nosti.

Cléanek 31.
Vylouéeni pojistného pInéni

(1) Pojistitel neposkytne pojistné pinéni za:

a) vznik a zhorSeni kyl (hernif), nddort v8eho druhu a plvodu, bércovych viedu,
diabetickych gangrén, aseptickych zanétl pochev Slachovych, svalovych
Upond, tihovych vacku, epikondylitid,

b) vyhiez meziobratlové ploténky, ploténkové paterni syndromy a jiné dorzopa-
tie (diagnézy M40 az M54 podle mezinédrodni statistické klasifikace nemoci),

c) kolapsy, epileptické nebo jiné zachvaty a krece, které zachvati celé télo,
pokud nevznikly vylu¢né nasledkem urazu,

d) Ujmy na zdravi vzniklé vlivem du$evni poruchy nebo poruchy chovani (dia-
gnoézy FOO az F99 podle mezinarodni statistické klasifikace nemoci),

e) poskozeni zdravi vzniklé v souvislosti s téhotenstvim, umélym prerusenim
téhotenstvi, potratem nebo porodem,

f) infek&ni nemoci, a to i kdyz byly preneseny v disledku urazu,

g) pracovni Urazy a nemoci z povolani, pokud neodpovidaji definici Urazu podle
¢lanku 51. odst. (28),

h) nasledky diagnostickych, Ié¢ebnych a preventivnich zakrokd, i kdyz byly pro-
vedeny v disledku Urazu,

i) zhor&eni nebo projeveni se nemoci v disledku trazu,

j) smrt nebo Ujmy na zdravi vzniklé ptusobenim mikrobialnich jed( a imunotoxickych

latek.

(2) Pojistitel dale neposkytne pojistné plnéni za $kodné udalosti vzniklé:

a) z divodu UmysIného sebeposkozeni, sebevrazdy nebo pokusu o sebevrazdu,

b) pfi vykonu profesionalni sportovni ¢innosti,

C) pfi Ucasti pojisténého jako fidi¢e nebo spolujezdce motorového vozidla na
zavodech ¢&i soutézich nebo pfi pfipravé na né,

d) pfi létani se sportovnim létajicim zafizenim, bezmotorovymi letadly, Iétani
v balonech, seskocich a letech s paddkem,

e) pfi horolezectvi.

(3) Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni, odvolal-li pojistnik
nebo pojistény souhlas, ktery dal ve smyslu zakona o ochrané osobnich
Udaju pojistiteli ke zpracovani a predavani osobnich udaju o svém zdravotnim
stavu.

Clanek 32.
Dalsi povinnosti pojisténého

Kromé povinnosti uvedenych v ¢lanku 12. je pojistény povinen plinit nize
uvedené povinnosti:

(1) Pojistény je povinen podstoupit v rozsahu nutném k zajisténi vykonu
prav a plnéni povinnosti pojistitele plynoucich z pojistné smlouvy prohlidku
nebo vysSetfeni ve zdravotnickém zafizeni uréeném pojistitelem; pojistitel
v takovém pfipadé uhradi pojisténému naklady spojené s prohlidkou nebo
vySetfenim véetné nakladl na jeho dopravu do tohoto zafizeni obvyklym hro-
madnym dopravnim prostfedkem po tuzemi Ceské republiky.

(2) Pojistény je povinen v pfipadé Urazu vyhledat bez zbyte¢ného odkladu
|ékarské oSetreni, [éCit se podle pokynu Iékafe, dodrzovat |é€ebny rezim sta-
noveny lékafem, vylougit veSkera jednani, ktera brani jeho uzdraveni,
a poskytovat pojistiteli soucinnost pfi kontrole prubéhu lIé¢ebného procesu.

Clanek 33.
Dalsi povinnosti pojistitele

Pojistitel je povinen umoznit pojistnikovi i pojisténému nahlizet do ocerova-
cich tabulek.

CAST D.
POJISTENI ZAVAZADEL

Clanek 34.
Predmeét pojisténi

(1) Pfedmétem pojisténi jsou zavazadla a véci osobni potreby, které si
pojistény vzal na cestu a pobyt mimo své bydlisté. Jde o véci, které jsou
majetkem pojisténého, a dale o cizi véci, které pojistény opravnéné uziva,
(déle jen ,pojisténé véci).

(2) Na pojisténé véci ulozené v motorovém vozidle se pojisténi vztahuje
pouze za podminky, Ze byly uloZzeny v uzaméeném zavazadlovém prostoru.

(3) Pojisténi se rovnéz vztahuje na pojisténé véci umisténé ve stanu nebo
v privésu ¢i ve stfeSnim nosici vozidla, ktery ma nékterou ze stén z nepevného
materidlu (napf. z plachtoviny), kromé elektronickych a optickych pfistroju
(veetné jejich pfislusenstvi). V pfipadé jejich kradeze vSak pojistitel poskytne
pojistné plnéni pouze do vyse 3 000 K& za kazdého pojisténého.

(4) Pfedmétem pojisténi nejsou:

a) cennosti (penize, cestovni Seky, kreditni nebo platebni karty, cenné papiry,
ceniny, Sperky, drahé kovy a drahé kameny); vyjimku tvofi snubni prsteny
osobni povahy,

b) letenky a prepravni doklady,

c) starozitnosti, véci historické nebo umélecké hodnoty, sbirky véeho druhu,

d) pisemnosti, plany a jind dokumentace, jakékoli individuéalné zhotovené zaz-
namy,

e) motorova a pripojna vozidla (véetné jejich prislusenstvi),

f) motorova plavidla (v€etné jejich pfisluSenstvi),

g) letadla (v€etné jejich pfislusenstvi),

h) véci uréené k prodeji, pfedméty uréené na vystavy, ndzorné modely, vzorky,

i) véci odloZené v automatické Uschovni schrance,

j) elektronické a optické pfistroje ulozené v motorovém vozidle v&etné jeho
stfeSniho nosice nebo pfivésu,

k) elektronické a optické pfistroje ulozené v zavazadle, které bylo odevzdano
leteckému dopravci k prepravé.

Cléanek 35.
Pojistna nebezpedi

(1) Opravnéné osobé vznikne pravo na pojistné pinéni, byla-li $koda na
pojisténych vécech zpusobena:

a) dopravni nehodou, pfi niz byly pojisténé véci poSkozeny nebo zniceny,
nebo jejimz nasledkem byl pojistény zbaven mozZnosti tyto véci opatrovat,
b) kradezi, pfi které pachatel prokazatelné prekonal prekazky chranici pojis-

ténou véc pred odcizenim,



c) loupezi, pfi které se pachatel zmocnil pojisténé véci tak, Ze pouzil proti
pojisténému nasili nebo pohruzky bezprostfedniho nasili,

d) pozarem a jeho privodnimi jevy,

e) vybuchem,

f) tderem blesku,

g) narazem nebo zficenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu,

h) povodni nebo zaplavou,

i) vichfici nebo krupobitim,

j) sesouvanim pudy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zfice-

nim lavin,

k) zemétresenim,

I) pAdem stromu, stozarti nebo jinych pfedmétu, nejsou-li soucasti téhoz
souboru jako pojisténa véc,

m) kapalinou unikajici z vodovodnich zafizeni nebo médiem vytékajicim
z hasicich zafizeni.

(2) Je-li tak ujednano, opravnéné osobé dale vznikne pravo na pojistné plnéni,
pokud fadné registrovana zavazadla prepravovana leteckym dopravcem
nebyla doru¢ena pojisténému do Sesti hodin po jeho pfiletu do cilového mista
(nikoli v&ak pfi navratu do zemé trvalého bydlisté pojisténého), a pojistény byl
z tohoto duvodu prokazatelné nucen vynalozit naklady na pofizeni nezbyt-
nych nahradnich véci (dale jen ,zpozdéni zavazadel®). Vyse limitu plnéni za
kazdého pojisténého a limit pinéni za kazdou dals$i hodinu zpozdéni (po uply-
nuti stanovené Ihaty) jsou uréeny sjednanou variantou pojisténi.

Clanek 36.
Pojistna udalost

(1) Pojistnou udalosti je poskozeni, zni¢eni nebo odcizeni pojisténé véci
zapfi¢inéné nékterym z pojistnych nebezpeéi uvedenych v ¢lanku 35.
Pojistnou udalosti je i poSkozeni, zni€eni nebo ztrata pojisténé véci v pfimé
souvislosti s uddlosti uvedenou v ¢lanku 35.

(2) Pojistnou udalosti je dale $koda na pojisténé véci, ktera vznikla v dobé,
kdy jej pojistény:

a) predal proti potvrzeni vefejnému dopravci k prepravé nebo podle pokynu
dopravce ulozil do prostoru uréeného pro spoleénou prepravu zavazadel
(s vyjimkou prostoru pro prepravu osob),

b) odevzdal proti potvrzeni do Uschovy,

c) ulozil v ubytovacim zafizeni, ve kterém je ubytovan, na misté k tomu ur¢eném.

Clanek 37.
Pojistné plnéni

(1) Limit pojistného pInéni za jednu pojistnou udalost u pojisténi zavazadel
&ini:
- varianta Klasik
a) 15 000 K¢ za kazdého pojisténého, kromé osob uvedenych pod
pismenem b),
b) 10 000 K& za kazdé pojisténé dité do Sesti let cestujici zdarma
spole¢né alespori s jednou dospélou osobou,
- varianta Plus
a) 30 000 K¢ za kazdého pojisténého, kromé osob uvedenych pod
pismenem b),
b) 10 000 K¢ za kazdé pojisténé dité do Sesti let cestujici zdarma
spole¢né alespori s jednou dospélou osobou.

(2) Opravnéna osoba se podili na pojistném plnéni dohodnutou spoluti¢asti.
Spoluti¢ast pojistitel odecte od celkové vyse pojistného plnéni. Pokud celkova
vySe pojistného plnéni nepresahuje sjednanou spolulcast, pojistitel pojistné
pInéni neposkytne.

(3) Paojistitel poskytne pojistné pInéni v pfipade:

a) zni¢eni, odcizeni nebo ztraty pojisténé véci ve vysi odpovidajici pfimérenym
nakladim na znovupofizeni stejné nebo srovnatelné nové véci,

b) poskozeni pojisténé véci ve vysi odpovidajici pfimérenym nakladim na jeji
opravu; plnéni pojistitele za opravu poskozené véci nesmi prevysit ¢astku
pojistného plnéni stanovenou pro pfipad jejiho znieni, odcizeni nebo ztraty.

(4) Pojistitel poskytne pojistné pinéni v nové cené pojisténé véci, nejvyse
v&ak do limitu pojistného pInéni sjednaného v pojistné smlouve.

(5) Pojistitel mize v odlvodnénych pfipadech rozhodnout o poskytnuti
naturalniho plnéni opravou nebo vymeénou véci. Pokud pojistitel rozhodl
o tom, Ze poskytne naturaini plnéni, a opravnéna osoba presto opravila nebo
vymeénila véci jinym zpusobem, je pojistitel povinen plnit jen ve vysi, kterou by
plnil, kdyby opravnéna osoba postupovala podle jeho pokynu.

Clanek 38.
Pfechod vlastnictvi

Na pojistitele nepfechazi vlastnictvi nalezeného pojisténého majetku, za ktery
pojistitel poskytl pojistné plnéni v dlisledku pojistné udalosti na zavazadlech.

CASTE.
POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA SKODU

Clanek 39.
Pojistna nebezpedi, rozsah pojisténi

(1) Pojisténi se sjednava pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpo-
védnosti pojisténého za $kodu vzniklou jinému b&hem cesty pojisténého
v souvislosti s jeho ¢innosti nebo vztahem v bézném obc&anském Zivoté.

(2) Pojisténi odpovédnosti za $kodu se vztahuje i na $kodu zplsobenou
domacim zvifetem, které ma pojistény béhem cesty v souladu s pravnimi
predpisy u sebe. Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost za $kodu zplsobe-
nou zvifetem vyvezenym nebo ziskanym za u€elem podnikani.

(3) Z pojisténi odpoveédnosti za $kodu ma pojistény pravo, aby pojistitel za
néj v pripadé vzniku pojistné udalosti uhradil:
a) $kodu na zdravi nebo na Zivoté,
b) $kodu na véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,
¢) jinou majetkovou $kodu vyplyvajici ze $kody podle pism. a) a b), pokud byl
proti pojisténému uplatnén opravnény narok na nahradu $kody.

(4) Pojisténi se vztahuje i na ndhradu nakladu Ié¢eni vynaloZenych zdravotni
pojistovnou na zdravotni péci ve prospéch treti osoby v disledku zavinéného
protipravniho jednani pojisténého, jestlize z odpovédnosti za $kodu na zdravi,
ke které se tyto naklady vazou, vznikl narok na pInéni z pojisténi podle t&chto
v§eobecnych pojistnych podminek.

Cléanek 40.
Naklady pravni ochrany

(1) Pokud poijistény splnil vSechny povinnosti ulozené mu pfislusnymi prav-
nimi predpisy, pojistnymi podminkami a pojistnou smlouvou, je pojistitel povi-
nen uhradit naklady:

a) fizeni o nahradé Skody pred pfislusnym organem, pokud bylo nutné ke
zjisténi odpovédnosti pojisténého nebo vyse nahrady Skody, a naklady prav-
niho zastoupeni pojisténého v tomto fizeni, a to ve v8ech stupnich,

b) na obhajobu v trestnim fizeni (tj. v pfipravném fizeni i v fizeni pfed soudem
ve vSech stupnich) vedeném proti pojisténému v souvislosti se $kodnou
udalosti,

c) mimosoudniho projednavani naroku poskozeného na nahradu $kody,
pokud se k tomu pisemné zavazal.

(2) Naklady pravniho zastoupeni a obhajoby podle odst. (1) tohoto ¢lanku,
které presahuji mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice stanove-
nou pfislusnymi pravnimi pfedpisy, pojistitel uhradi pouze v pfipadé, Ze se
k tomu pisemné zavazal.

(8) Pojistitel nehradi néklady podle odst. (1) tohoto ¢lanku, jestlize byl pojis-
tény v souvislosti se $kodnou udalosti uznan vinnym umysinym trestnym
¢inem. Pokud jiz pojistitel tyto naklady uhradil, m& proti pojisténému pravo na
vraceni vyplacené ¢astky.

Clanek 41.
Pojistna udalost

(1) Pojistnou udalosti je vznik povinnosti pojisténého nahradit $kodu, jez
nastala v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem uvedenym v &lanku 39. a se
kterou je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné pinéni.

(2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, Zze pravni
skute¢nost, v jejimz disledku $koda vznikla, nastala v dobé trvani pojisténi.

(3) Vice narokd na nahradu $kody vyplyvajicich z jedné pfi¢iny nebo z vice
pricin, které spolu ¢asové, mistné nebo jinak pfimo souvisi, a to nezavisle na
poctu poskozenych osob, se povaZuje za jednu pojistnou udalost.

(4) Rozhoduje-li o ndhradé Skody nebo jeji vysi soud nebo jiny opravnény
organ, je pojistitel povinen plnit podle ¢lanku 39. odst. (3) pism. a) az poté, kdy
mu bylo doru€eno jeho pravomocné rozhodnuti.

Clanek 42.
Pojistné plnéni

(1) Limit pojistného plnéni za jednu pojistnou udalost u pojisténi odpovéd-
nosti za Skodu ¢ini:
- varianta Klasik
- 8koda na zdravi nebo na zivoté2 000 000 K¢,
- 8koda na véci 1 000 000 K&,
- jind majetkova $koda500 000 K&,

- varianta Plus
- 8koda na zdravi nebo na zivoté3 000 000 K¢,
- 8koda na véci 1 500 000 K¢,
- jind majetkova $koda750 000 Ké&.



(2) Opravnéna osoba se podili na pojistném pinéni dohodnutou spoluti¢asti.
Néhrada Skody se vyplaci poskozenému po odecteni spolutc¢asti od celkové
vy$e pojistného plnéni. Pokud celkova vyse pojistného plnéni nepresahuje
sjednanou spolul¢ast, pojistitel pojistné pinéni neposkytne.

(3) Pojistitel uhradi za pojisténého $kodu z jedné pojistné udélosti maximalné
do vy8e limitu pojistného pInéni.

(4) Vyse uhrady nakladt pravni ochrany podle ¢lanku 40. spolu s poskytnutym
pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti mize dosahnout maximalné vyse
limitu pojistného plnéni uvedeného v pojistné smlouveé.

(5) Za 8kodu zplsobenou na cennostech, jakoz i na vécech umélecké, historic-
ké nebo sbératelské hodnoty (napt. obrazy, sochy, sbirky znamek), je pojistitel
povinen poskytnout pinéni nejvySe do ¢astky 50 000 K¢ za jednu takovou véc
(sbirku) a za $kodu na penézich, sménkach, cennych papirech a ceninach nejvy-
Se do celkové ¢astky 50 000 Ké&.

(6) V pojisténi odpovédnosti za $kodu muize pravo na pojistné pinéni uplatnit
pouze pojistény. Pojistné plnéni vyplaci pojistitel poSkozenému, poskozeny
v8ak pravo na pojistné pInéni proti pojistiteli nema.

Cléanek 43.
Vyluky z pojisténi

(1) Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost za $kodu:

a) zpUsobenou Umysiné nebo prevzatou nad rdmec stanoveny pravnim pred-
pisem,

b) zpusobenou na véci, kterou pojistény uziva neopravnéné,

¢) zplisobenou plsobenim teploty, unikajicich latek (napt. plynu, par, popilku,
dymu apod.) nebo plUsobenim vihkosti, hluku, zafeni a odpadl vSeho
druhu,

d) zpusobenou znecisténim Zivotniho prostredi,

e) zplUsobenou v dusledku pravni skute¢nosti, o které pojistény v dobé uza-
vieni pojistné smlouvy védél nebo mohl védét,

f) zplsobenou pfi profesionalni sportovni ¢innosti,

g) zplsobenou na movitych vécech tretich osob, které pojistény uziva nebo
které prevzal za u€elem spinéni zavazku,

h) zplisobenou zaméstnavateli pfi plnéni pracovnich Gkoll nebo pfimé sou-
vislosti s nim nebo zplUsobenou pfi podnikatelské ¢innosti pojisténého,

i) zplsobenou v souvislosti s pozitim alkoholu nebo aplikaci omamnych
nebo psychotropnich latek,

j) zpusobenou svému manzelovi, sourozenci nebo pfibuznym v radé pfimé
nebo osobam, které s nim Ziji ve spole¢né domacnosti,

k) zpusobenou pfi provozovani nebo fizeni motorového plavidla nebo nemo-
torového plavidla, k jehoz vedeni je pozadovan prukaz plavebni zpUsobi-
losti,

I) zpusobenou provozem vozidla, pokud vznikl narok na pojistné plnéni
z povinného pojisténi odpovédnosti za $kodu,

m) zpusobenou v souvislosti s ¢innosti, pfi které pravni predpis uklada povinnost
uzavfit pojisténi odpovédnosti za $kodu,

n) zpusobenou zavle¢enim nebo rozsifenim nakazlivé choroby lidi, zvifat
nebo rostlin,

0) vyplyvajici z vlastnictvi a pouzivani zbrani.

(2) Paojistitel neposkytne pinéni za:

a) pokuty, penale ¢i jiné smluvni, spravni nebo trestni sankce nebo jiné platby,
které maiji represivni, exemplarni nebo preventivni charakter,

b) nahradu nemajetkové Ujmy zplsobené neopravnénym zasahem do prava na
ochranu osobnosti.

Clanek 44.
Dals$i povinnosti pojisténého

(1) Nastane-li $kodna udalost, ma pojistény, kromé povinnosti uvedenych

v pravnich predpisech a ¢lanku 12., zejména nasledujici povinnosti:

a) pisemné bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze poskozeny uplatnil
proti nému pravo na nahradu $kody, a vyjadfit se ke své odpovédnosti za
vzniklou $kodu, k pozadované nahradé $kody a jeji vysi,

b) pisemné bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze v souvislosti se
Skodnou udalosti bylo proti nému zahéjeno soudni (ob¢anskopravni
i trestni) nebo rozhod¢i fizeni a informovat o pribéhu a vysledcich fizeni,

c) bez souhlasu pojistitele nehradit ani se nezavazovat k uhradé promicené
pohledavky nebo jeji ¢asti,

d) bez souhlasu pojistitele neuznavat zcela ani z¢asti narok z titulu odpovéd-
nosti za Skodu.

(2) Pojistény ma v fizeni o ndhradé 8kody vedeném proti nému zejména

nasledujici povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele, zejména se dohodnout
s pojistitelem na tom, kdo bude pojisténého zastupovat,

b) bez souhlasu pojistitele neuzavirat soudni smir,

c) vznést namitku promicent,

d) na pokyn pojistitele podat opravny prostredek,

e) postupovat tak, aby nezavdal pfi¢inu k vydani rozsudku pro zmes$kani
nebo pro uznani.

(8) Porusil-li pojistény nékterou z povinnosti uvedenych v odst. (1) pism. a),
b) a d) a v odst. (2) pism. a), b) a e) tohoto ¢€lanku a toto poruseni mélo vliv na
zjisténi nebo uréeni vy$e pojistného pinéni, je pojistitel opravnén snizit pojist-
né plnéni Umérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah jeho povinnosti
pinit.

(4) Pojistitel neni povinen plnit, jestlize pojistény porusil nékterou z povinnosti
uvedenych v odst. (1) pism. c) a v odst. (2) pism. c) a d) tohoto &lanku.

CASTF.
DODATKOVE POJISTENI PRO PRIPAD ZRUSENI UCASTI NA ZAJEZDU

Clanek 45.
Rozsah pojisténi

Dodatkové pojisténi pro pfipad zruSeni Uc€asti na zajezdu se sjednava pro
pripad vzniku néroku cestovni kancelare na odstupné (déle jen ,,stornopopla-
tek®), které byl pojistény povinen uhradit v souvislosti s pojistnou udalosti
uvedenou v ¢lanku 46.

Clanek 46.
Pojistna nebezpedi, pojistna udalost

(1) Pojistnou udalosti je zruSeni U¢asti na zajezdu, s nimz je spojena povin-
nost pojistitele poskytnout pojistné pInéni, z divodu nasledujicich pojistnych
nebezpedi:

a) akutniho onemocnéni nebo Urazu, které utrpél pojistény, osoba jemu blizka
nebo spolucestujici a které podle rozhodnuti oSetfujiciho Iékafe vyzaduiji
hospitalizaci nebo upoutani na Itzko,

b) zdravotnich komplikaci v dusledku téhotenstvi do 8 tydnu pred predpokla-
danym datem porodu vyzadujicich hospitalizaci, které nastaly u pojisténého,
osoby jemu blizké nebo spolucestujiciho,

c) umrti pojisténého, osoby jemu blizké nebo spolucestujiciho,

d) znasilnéni pojisténého, osoby jemu blizké nebo spolucestujiciho oznamené
organu ¢innému v trestnim fizeni,

e) rozsahlé $kody na majetku pojisténého nebo spolucestujiciho vzniklé bez-
prostfedné pred odjezdem nasledkem Zivelni udalosti (napf. pozaru, vybu-
chu, povodné) ¢i trestného ¢inu treti osoby, pokud bude dolozeno, Ze pfi-
tomnost pojisténého nebo spolucestujiciho je nezbytna ke stanoveni vyse
Skody nebo ke sniZeni rozsahu $kody,

f) Zivelni pohromy nastalé v cilové oblasti zahrani¢ni cesty az po sjednani
pojisténi, jejiz vznik je potvrzen mistnimi nebo mezinarodnimi organy &i
urady,

g) predvolani pojisténého k soudu, prokaze-li pojistény, ze predvolani obdrzel
az po sjednani pojisteni.

Cléanek 47.
Pojistné pInéni

(1) V pfipadé pojistné udalosti poskytne pojistitel pojistné pinéni do vyse 80 %
celkové vyse stornopoplatku, nejvyse vSak do vySe 80 % ceny zdjezdu.

(2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni, pokud pojistnd udalost nastala
v dobé trvani pojisténi a pokud pojistné nebezpedi, které bylo duvodem ke zru-
Seni UCasti na zajezdu, nastalo v dobé, kdy Ucast na zajezdu nebylo mozné
odvolat bez stornopoplatku.

Cléanek 48.
Omezeni pojistného plnéni

Je-li dodatkové pojisténi sjednano v dobé kratsi nez 14 dni pred planova-
nym nastoupenim cesty, je pojistitel opravnén snizit pojistné plnéni o0 50 %. To
neplati, je-li dodatkové pojisténi sjednano v den, kdy byl zajezd objednan
a zaplacena cena zajezdu, popf. zaloha.

Clanek 49.
Vyluky z pojisténi

(1) Pojistitel neposkytne pojistné pinéni v pfipadé, ze:
a) U¢ast na zajezdu byla zruSena pro nemoc nebo Uraz, které byly pojisténému
znamy v dobé uzavreni pojistné smlouvy,
b) pojistény mohl jiz pfi zakoupeni zdjezdu vznik pojistné udalosti predvidat,
c) pojistény zpulsobil vznik $kodné udalosti umysiné nebo hrubou nedbalosti,
d) U¢ast na zajezdu byla zruSena z dlivodu zmény cestovniho planu, neobdr-
Zeni viza nebo nemoznosti Cerpat dovolenou,
e) pojistény se nedostavil k odjezdu, zmeskal jej nebo byl ze zajezdu vyloucen.

(2) Pojistnou udalosti neni ne¢erpani zaplacenych sluzeb (napf. vylety, prona-
jem vozu).

Clanek 50.
Dalsi povinnosti pojisténého

(1) Nastane-li nékteré z pojistnych nebezpeci uvedenych v ¢lanku 46. pism.
a) az g) a je-li zfejmé, Ze ucast na zéjezdu proto musi byt zrudena, je pojistény
povinen:



a) ihned nahlasit pojistiteli, Ze nastala skute¢nost, pro kterou bude nutné
Ucast na zajezdu zrusit,

b) bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji nasledujici pracovni den zrusit Uc¢ast na
zdjezdu,

c) predat pojistiteli vyplnény a podepsany tiskopis ,Ozndmeni o zru$eni Ucasti
na zdajezdu”, kopii pfihlasky na zajezd, doklad o platbé zajezdu a o &astce,
ktera byla cestovni kancelafi vracena, stornovaci podminky cestovni kance-
lafe, kopii potvrzeni pracovni neschopnosti nebo propoustéci zpravy
z nemochice, popt. jiné potvrzeni podle divodu zruSeni U€asti na zajezdu
(Umrtni list, potvrzeni policie apod.), pojistnou smlouvu (v pfipadé individu-
alniho pojisténi), potvrzeni cestovni kancelare, Zze v uvedeném pripadé jiz
nebylo mozné zajistit nahradnika, pfipadné jiné doklady, které si pojistitel
vyzada.

(2) V pripadé poruseni povinnosti v odst. (1) je pojistitel opravnén pojistné
pInéni pfimérené snizit nebo odmitnout.

ODDIL G.
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 51.
Vyklad pojmu

Pro ucely pojisténi podle téchto pojistnych podminek plati nasledujici
vyklad pojmu:

(1) Akutnim onemocnénim se rozumi nemoc, ktera pfimo ohroZuje Zivot
nebo zdravi pojisténého a vyZaduje neodkladné Iékarské oSetreni.

(2) Asistenéni spoleénosti se rozumi subjekt, ktery na zékladé smluvniho
vztahu s pojistitelem zabezpecuje a organizuje poskytovani asistencnich slu-
zeb.

(3) Béznym pojistnym je pojistné stanovené za pojistné obdobi.

(4) Jednorazovym pojistnym je pojistné stanovené na celou pojistnou
dobu.

(5) Jinou majetkovou $kodou se rozumi zejména usly zisk a naklady
poskozeného, které nejsou Skodou na zdravi, na zZivoté nebo na véci, ale
vznikly v souvislosti s ni (napf. néklady na likvidaci zni¢ené véci, ptj¢ovné za
néhradni vozidlo).

(6) Kratkodobym pojisténim je pojisténi sjednané na dobu krats$i nez
jeden rok.

(7) Nemoci se rozumi porucha télesného nebo dusevniho zdravi pojisténého
zjisténa a klasifikovana podle vSeobecné uznanych pravidel |ékarské veédy.

(8) Nemocnici se rozumi zdravotnické zafizeni poskytujici ambulantni
a luzkovou zakladni a specializovanou péci.

(9) Novou cenou se rozumi cena, za kterou Ize v daném misté a v daném
¢ase véc stejnou nebo srovnatelnou znovu pofidit jako véc stejnou nebo
novou, stejného druhu a ucelu.

(10) Opravnénou osobou je osoba, které v dusledku pojistné udalosti vznik-
ne pravo na pojistné plnéni. Opravnénou osobou je pojistény, v pfipadé uve-
deném v ¢lanku 26. odst. (1) pism. b) osoba uvedena v zakoné.

(11) Osobou blizkou pojisténému je manzel, manzelka, sourozenci nebo
pfibuzni v fadé pfimé nebo osoby, které s nim Ziji ve spole¢né doméacnosti.

(12) Pojistnikem je osoba, ktera uzaviela s pojistitelem pojistnou smlouvu.
(13) Pojistnou dobou je doba, na kterou je pojisténi sjednano.

(14) Pojistnou udalosti je nahodila udalost, se kterou je spojen vznik
povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnéni.

(15) Pojistnym nebezpecim je mozna pfic¢ina vzniku pojistné udalosti.

(16) Pojistnym obdobim je ¢asové obdobi dohodnuté v pojistné smlouvé,
za které se plati pojistné; u pojisténi za jednordzové pojistné je pojistné obdo-
bi totozné s pojistnou dobou.

(17) Pojistnym pInénim je finanéni pInéni poskytnuté pojistitelem na zakla-
dé pojistné smlouvy v pfipadé vzniku pojistné udalosti.

(18) Pojistnym rizikem je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udéalosti
vyvolané pojistnym nebezpec¢im.

(19) Pojisténim obnosovym je pojisténi, jehoz Ucelem je ziskani obnosu, tj.
dohodnuté finanéni ¢astky v dusledku pojistné uddlosti ve vysi, ktera je neza-
visla na vzniku nebo rozsahu $kody.

(20) Pojisténim Skodovym je pojisténi, jehoz ucelem je nahrada $kody
vzniklé v disledku pojistné udalosti.

(21) Pojisténym je osoba, na jejiz zivot, zdravi, majetek, odpovédnost za
Skodu nebo jiné hodnoty pojistného zajmu se pojisténi vztahuje.

(22) Poskozenim véci se rozumi takové poskozeni véci, které Ize odstranit
opravou, pfi¢emz naklady na tuto opravu neprevysi ¢astku odpovidajici
nakladim na znovupofizeni stejné nebo srovnatelné véci.

(23) Profesionalni sportovni ¢innosti je jakakoli sportovni ¢innost, kterou
sportovci vykonavaji za uplatu, jakoz i jakakoli pfiprava k této ¢innosti. Nejde
o sportovni ¢innosti provadéné z divodl zdravotnich &i rekreacnich.

(24) Spolucestujicim se rozumi osoba, ktera si zakoupila zajezd spole¢né
s pojisténym a je uvedena v téZe pojistné a cestovni smlouveé.

(25) Spolutiéast je ¢astka dohodnuta v pojistné smlouvé, kterou se oprav-
nénd osoba podili na pojistném plnéni. Spolud¢ast muze byt vyjadrena
pevnou ¢astkou, procentem nebo jejich kombinaci.

(26) Stabilizovanym chronickym onemocnénim se rozumi takové one-
mocnéni, které sice existovalo ke dni po¢atku pojisténi, avsak stav pojisténého
bé&hem 12 mésicl pred jeho odjezdem na cestu do zahrani¢i nenasvédcoval
tomu, Ze by v pribéhu cesty nastala potreba vyhledat |ékare.

(27) Skodnou udalosti je skutenost, ze které vznikla $koda a ktera by
mohla byt divodem vzniku prava na pojistné plnéni.

(28) Urazem se rozumi neogekavané a nahlé pusobeni zevnich sil nebo viastni
télesné sily nezavisle na vali pojisténého, kterym bylo pojisténému béhem
trvani pojisténi poskozeno zdravi nebo zpusobena smrt. Jestlize se poskoze-
ni zdravi projevilo nebo smrt nastala az po skoncéeni pojisténi, pini pojistitel
tehdy, doslo-li k urazu béhem trvani pojisténi.

(29) Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistény ma véc movitou nebo
nemovitou po pravu ve své moci a je opravnén vyuzivat jeji uzitné vlastnosti.

(30) Zakonem se rozumi zakon ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé,
v platném znéni.

(31) Zniéenim véci se rozumi takové poskozeni, které neni mozné odstranit
ekonomicky u€elnou opravou, pfi€¢emz véc uz neni mozné ddle pouzivat
k pivodnimu nebo podobnému ucelu.

(32) Ztratou véci se rozumi stav, kdy pojistény, resp. poskozeny ztratil
nezavisle na své vuli moznost s véci disponovat.

Clanek 52.

Zavérecna ustanoveni

Tyto vS8eobecné pojistné podminky nabyvaji u¢innosti dnem 1. unora 2008.
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